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BAMBA INSTANTCARE AIRFLOW

BEZPECNOSTNE POKYNY

Pred pouzitim pristroja si pozorne precitajte nasledujice bezpecnostné pokyny. Tento

manudl si odloZte na neskorsie pouZitie alebo pre dalSich pouzivatelov.

Uistite sa, Ze sietové napatie zodpoveda napétiu uvedenému na typovom 3titku vyrobku a ze
zastrcka je riadne uzemnena.

Tento spotrebic je uréeny vyhradne na pouzitie v doméacnosti a nie je vhodny na pouzitie v
baroch, restauréaciach, na farméach, v hoteloch, moteloch ani v kancelariach.

Ak chcete zariadenie pouzivat v kipelni, po pouziti ho vzdy vytiahnite zo zdsuvky, pretoze
blizkost vody predstavuije riziko aj vtedy, ked je zariadenie vypnuté.

Tento spotrebi¢ méZu pouzivat deti od 8 rokov a starsie a osoby so zniZzenymi fyzickymi,

zmyslovymi alebo dusevnymi schopnostami alebo



osobami s nedostatkom skisenosti a vedomosti, ak s pod dozorom alebo
boli poucené o bezpe¢nom pouzivani spotrebita a rozumeji stvisiacim
rizikam. Deti sa so spotrebi¢om nesmdi hrat. Cistenie a pouzivatelsku

Udrzbu nesmu vykonavat deti bez dozoru.
Tato ikona znamena, Ze toto zariadenie sa nesmie pouzivat vo vani, v
"‘1 sprche ani v nédrzi naplnenej vodou.

UPOZORNENIE: Nepouzivajte tento spotrebic v blizkosti vani, sprch, umyvadiel
ani inych nadob, ktoré obsahuiji vodu.

Nevkladaijte kabel, zastréku ani ziadnu ind ast pristroja do vody alebo inej
kvapaliny. Nevystavuijte elektrické kontakty vode. Pred dotykom zastréky
alebo pristroja sa uistite, Ze mate Gplne suché ruky.

Pravidelne kontrolujte napajaci kabel, ¢i nie je viditelne poskodeny.

Ak je kdbel poskodeny, musi ho vymenit autorizovany servis Cecotec, aby sa
predislo akémukolvek nebezpecenstvu.

Uistite sa, Ze vetracie otvory nie sti zablokované.

Hned po pouZiti zariadenie vypnite a vytiahnite zo zasuvky.

Zariadenie okamzite odpojte v tychto pripadoch: pri nesStandardnej prevadzke,
ked'je potrebné cistenie a/alebo po pouziti.

Aby ste predisli Grazu elektrickym pridom, zabrante vniknutiu kovovych
predmetov cez zadnt mriezku alebo vystupy vzduchu.

Neomotdvaijte kabel okolo pristroja.

Vyhnite sa kontaktu pristroja s tvarou, krkom a pokozkou hlavy.

Nenechavaijte pristroj poloZeny na Ziadnom povrchu, ked je zapnuty.

Pristroj nepouzivajte na susenie parochni, umelych vlasov ani zvieracej srsti.
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CESTINA
1 CAST' A ZLOZEN'E chcete obal vyhodit, uistite sa, Ze ho zlikvidujete spravnym spésobom.
- Skontrolujte, Ci si vSet iely a prisluSenstvo siicastou balenia a v dobrom stave.
Ski lujte, ¢i st vSetky diely a prislus (i¢astou baleni dobi

Obr.1 Ak nieco chyba alebo je poskodené, ihned kontaktujte oficidlny servis Cecotec.
1. Stetiny

2. Svetelné indikétory Obsah balenia

3. Tlacidlo teploty/rezimu

4. Tlacidlo zapnutia/vypnutia - Teplovzdudna vyrovnavacia kefa

- tento ndvod na pouzitie

POZNAMKA:

3. FUNKCIE

Ilustracie v tejto prirucke sd len schematické a nemusia presne zodpovedat

skuto&nému vyrobku.
Tlacidlo zapnutia/vypnutia

2 PRE D PO UZ'TIM Stlaenim tohto tlacidla kefku na vyrovnavanie vlasov zapnete alebo vypnete.

Tlacidlo teploty/rezimu

- Stlacenim tohto tlacidla prepinate medzi teplotami: 200 °C, 180 °C, 160 °C a 140 °C. Podla
zvolenej teploty sa rozsvieti prislusny LED indikator.

spotrebic je zabaleny v obale, ktory ho chrani pocas prepravy. Originalnu krabicu - Stlagenim a podrzanim tohto tlatidla zapnete alebo vypnete reZim pridenia vzduchu.

Tento spotrebic je zabaleny v obale, ktory ho chréni pocas prepravy. Tento

a dalsie obalové materialy si mdZzete odlozit na bezpeZné miesto, aby ste predisli

poskodeniu zariadenia, ak ho budete v buddicnosti potrebovat prenasat. Ak
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Pouzitie produktu

1.
2.

Zapojte vyrobok do elektrickej zasuvky, LED kontrolky sa rozsvietia.

Stlacte tlacidlo on/off na 1 sekundu, aby sa produkt zapol; predvolena teplota je
140°C. 51

Kratkym stlacenim tlacidla teploty/rezimu nastavite teplotu. Prislusny LED
indikator bude pocas nahrievania blikat; po dosiahnuti teploty bude svietit
trvalo.

Vzduchovy rezim sa aktivuje automaticky. Ak ho chcete vypnat, stlacte a
podrzte tlacidlo teploty/rezimu. Indikétor vzduchového reZimu svieti, ked'je
aktivny, a zhasne, ked ho deaktivujete.

Stlacenim a podrzanim tlacidla zapnutia/vypnutia na 2 sekundy

produkt vypnete.

Funkcia automatického vypnutia

Produkt sa automaticky vypne po 30 mindtach necinnosti.

ESTINA
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4. CISTENIE A UDRZBA

Pred Cistenim odpojte produkt zo zasuvky a nechajte ho vychladnuit.

Na cistenie vonkajsSej Casti pristroja pouzite jemnu vlhki handricku. Na vycistenie
privodu vzduchu pouzite makkd kefku alebo vatovi tycinku.

Nikdy ho nepondrajte do vody ani do inych tekutin.

Na Cistenie tohto pristroja nepouzivajte Spongie, prasky ani abrazivne cistiace
prostriedky.

Napajaci kabel nekrdtte, neohybajte, nenatahujte ani ho inak neposkodzuijte.
Odstrante netistoty a vlasy, ktoré by mohli spotrebi¢ zablokovat.
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CESTINA

5. RIESENIE PROBLEMOV

Problém Mozné priciny

Nefunguje spravne. - Skontroluijte, ¢i je pristroj spravne pripojeny k elektrickej

sieti.

- Vypnite kefku, odpojte ju zo zasuvky a nechajte ju dékladne
vychladnat.

- Pred opatovnym zapnutim skontroluijte, ¢i ni¢ nebrani

privodu vzduchu.

6. TECHNICKE SPECIFIKACIE

Produkt: Bamba InstantCare AirFlow
Referencné Cislo produktu: 03385
Napatie: 100-240V ~

Frekvencia: 50 - 60 Hz
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Prikon: 98 W
Technické Specifikacie sa mdzu z dévodu zlep3ovania kvality vyrobku zmenit aj
bez predchadzajiceho upozornenia.

Vyrobené v Cine | Navrhnuté v Spanielsku

7. RECYKLACIA ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH
ZARIADENI

Tento symbol znamena, Ze podla platnych predpisov sa
vyrobok a/alebo batérie musia likvidovat oddelene od
komunélneho odpadu. Po skonceni Zivotnosti vyrobku vyberte
| ] batérie/akumulatory a odovzdajte ich na zbernom mieste
ur¢enom miestnymi Gradmi.
Podrobné informacie o spravnej likvidacii elektrickych a elektronickych zariadeni
a/alebo batérii ziskate na miestnych dradoch.

Dodrziavanie vy3sie uvedenych pokynov poméha chranit Zivotné prostredie.



8. ZARUKA A TECHNICKY SERVIS

Spolo¢nost Cecotec zodpoveda koneénému pouzivatelovi alebo spotrebitelovi

za akykolvek nesdlad, ktory existuje v ¢ase dodania vyrobku, a to za podmienok
av lehotach stanovenych platnymi pravnymi predpismi.

Odportica sa, aby opravy vykonaval kvalifikovany personal.

Ak zistite problém s vyrobkom alebo mate akékolvek otézky, kontaktujte oficidlnu

technickd podporu spolo€nosti Cecotec na cisle +34 96 32107 28.

9. AUTORSKE PRAVA

Prava dusevného vlastnictva k textom v tejto prirucke patria spolocnosti CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. VSetky prava vyhradené. Obsah tejto publikacie sa nesmie, ¢i
uz stasti alebo v celku, reprodukovat, ukladat do systému na vyhladavanie,
prenasat ani distribuovat akymkolvek spésobom (elektronicky, mechanicky,
fotokopirovanim, nahravanim alebo podobnym spésobom) bez predchadzajiceho

sthlasu spolo¢nosti CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
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